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W ZESZYCIE

— Polska interpunkcja nalezy do najlepiej skodyfikowanych, jednakze — mimo to —
istnieja liczne kwestie niedookreslone, pojawiaja sie nowe zjawiska, ktérych norma nie
uwzglednia, wystepuja rozbieznosci w zwyczaju pisowniowym uzytkownikéw polszczyzny,
a niektore zagadnienia opisane sa zbyt ogolnie.

— Chronologicznie kodyfikacja polskiej interpunkcji obejmuje schylek wieku XVIII
oraz wiek XIX i XX. Opisy interpunkcji wystepuja w podrecznikach gramatyki (szkolnych
i ogélnych); uwzgledniaja jej zwiazki z ortografia i sktadnia, ukazuja przy tym ewolucje
pojec i terminéw gramatycznych.

— Stan wiedzy o interpunkcji i umiejetnosci w tym zakresie pogarszaja sie w polskiej
szkole, co znajduje przyczyny instytucjonalne (brak wlasciwego opracowania w podrecz-
nikach), dydaktyczne (brak jasnej koncepcji nauczania) i cywilizacyjno-kulturowe (wplyw
kultury piSmiennosci elektroniczne;j).

— Bledy interpunkcyjne sa rozpowszechnione w polskich tekstach, szczeg6lnie w za-
kresie stosowania przecinkéw, a podstawowa przyczyna tego stanu rzeczy jest niewielka
wiedza uzytkownikéw polszczyzny o réznicach wystepujacych miedzy jezykiem pisanym
a méwionym.

— W polskich tekstach urzedowych, naukowych i dziennikarskich wielo§¢ bledéw
iuchybien interpunkcyjnych jest spowodowana ograniczona znajomoscia regul przestan-
kowania zaréwno u os6b piszacych (autoréw tekstow), jak i u oséb kwalifikujacych teksty
do druku (redaktoréw).

— Nawiasy, cudzystowy, kreski typograficzne (dywiz, pélpauza, pauza) sg specjalnymi /
/ specjalistycznymi znakami parainterpunkcyjnymi, ktére wraz z innymi nieliterowymi
znakami typograficznymi nadaja znaczenie fragmentom tekstow pisanych lub decyduja
o ich semantycznej repartycji.

kkk

Interpunkcja — norma interpunkcyjna — btad interpunkcyjny — historia polskiej inter-
punkcji — nauczanie interpunkcji w szkole — btedy interpunkcyjne w tekstach urzedowych,
naukowych, dziennikarskich — znaki parainterpunkcyjne.

Red.





